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Scholem Alejchem (1859-1916)

Drei Kopfchen
1.

Ware die Feder des Schriftstellers der Pinsel eines Malers oder wenigstens ein photographischer Apparat, dann wirde
ich Ihnen, lieber Freund, eine kostbare Gruppe a's Geschenk darbringen: drei anmutige, wunderhiibsche, schwarze

K 6pfchen, mit gelocktem Haar und hellen, leuchtenden Auglein. Alle drei schauen verwundert drein, als méchten sie
die Welt fragen: »Warum?« Und Sie sehen die Kinderkdpfchen an, staunen Uber sie und fiihlen sich ihnen gegentiber
schuldig, als wéren Sie wirklich daran schuld, dai diese Wesen geboren wurden — noch drei Uberfliissige Seelchen
mehr in der Welt.

Diedrei lieblichen Kopfchen gehdren Abramtschik, Mosgjtschik und Dworka — zwei Briidern und ihrem kleinen
Schwesterchen. »Abramtschik«, »M osgjtschik« — diese Namen mit den russischen Endungen gab ihnen der Vater, der
Buchbinder Pejsa. Hétte er nicht Angst vor seiner Frau und wére er nicht so bettelarm, dann hétte er auch seinen
Namen gedndert und wére aus »Pgjsa« ein »Petja« oder »Peter« geworden.

Vorlaufig muf3 er sich jedoch mit »Pejsa« begniigen, bis jene gllicklicheren Zeiten kommen werden, von denen Bebel,
Karl Marx und alle guten, klugen Menschen sprechen. — Dann, ach! dann wird alles anderswerden! ... In der
Erwartung dieser Zeiten mul3 Pejsa vom frilhen Morgen bisin die spdte Nacht hinein in seiner Werkstatt stehen, Pappe
schneiden und Schachteln kleben ... So steht er also den ganzen Tag, schneidet und schneidet, klebt und klebt und
singt dabei alte und neue, judische und nichtjidische Liedchen, am haufigsten fréhlich-wehmiitige mit einem frohlich-
wehmutigen Refrain.

»Mdchtest du nicht endlich aufhoren, deine russischen Lieder zu singen! « pflegt seine Frau oft zu ihm zu sagen. »Du
scheinst jaganz vernarrt zu sein in die Russen oder was sonst? Seitdem wir in die grof3e Stadt gezogen sind, bist du
ganz christlich geworden.«

Alle drei — Abramtschik, Mosgjtschik und Dworka — sind an derselben Stelle, zwischen der Wand und dem Ofen,
geboren und grof3 geworden. Alle drei sehen immer ein und dasselbe: den lustigen Vater, der Pappe schneidet,
Schachteln klebt und Lieder singt, und die sorgenvolle, ausgedorrte Mutter, die kocht, backt, fegt und putzt und mit
ihrer Arbeit nie fertig wird. Alle beide sind immer bei der Arbeit, die Mutter beim Herd, der Vater bei den Schachteln.
Wer braucht die Schachteln? Wozu werden so viele gemacht? Die ganze Welt scheint von Schachteln voll zu sein! ...
So denken die lieblichen Kdpfchen und warten ungeduldig, bis der Vater viele, viele Schachteln fertiggestellt hat.
Dann bindet er sie zusammen, bringt sie auf den Markt und kommt ohne Schachteln zuriick, aber dafr mit Geld fir
die Mutter und mit Semmeln, Kringeln und SlRigkeiten fir sie, die Kinder ... Einen Vater haben sie, der ist gut, ach,
wie gut, wie Gold! Die Multter ist auch gut, aber aufgeregt: manchmal schlégt sie oder stofdt oder zieht am Ohr. Sie
vertrégt keine Unordnung im Zimmer, wiinscht nicht, dal3 die Kinder »Papa und Mama« spielen, dal3 Abramtschik die
Pappreste zerschnipsle, dald Mosgjtschik dem Vater den Kleister fortschleppe, dal? Dworka Brot aus Sand und Wasser
backe ... Siewill, dai3 die Kinder still und ansténdig sitzen.

Die Mutter scheint nicht zu wissen, dai3 die Kinderkdpfchen arbeiten, dal’ die jungen Seelen hinausstreben, hinaus,
hinaus —wohin? Nach drauf3en! Zum Licht! Zum Fenster! Zum Fenster!

Ein einziges kleines Fenster haben sie. Alle drei Képfchen drangen sich an das Fenster. Was gibt's denn dort zu
sehen? Eine Mauer, eine hohe, lange, graue, feuchte Mauer. Sieist immer feucht, selbst im Sommer! ... Schaut die
Sonne wohl herein? — Manchmal zeigt sich, wenn auch nicht die Sonne, so doch ihr Licht. Dann ist es Feiertag fir die
Kinder. Alle drei Kopfchen recken sich zum Fenster, schauen hinauf, so hoch wie méglich, und sehen einen schmalen,
langen, blauen Streifen, ein langes blaues Band. »Seht ihr, Kinder? Dort ist der Himmel !«

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

Das sagt der dlteste, Abramtschik. Abramtschik weil3 es. Abramtschik besucht die Religionsschule. Abramtschik

50 kennt schon das Alphabet. Die Schule befindet sich im Nachbarhaus, im zweiten Stockwerk. Ach! Was fir
wunderbare Erzahlungen bringt Abramtschik aus der Schule mit! Abramtschik erzahlt, daf3 er mit eigenen Augen ein
grof3es steinernes Haus mit lauter Fenstern von oben bis unten gesehen habe. Abramtschik schwort, so wahr wie er
alles Gute sehen moge, dal3 er eine lange, lange Rohre gesehen habe, aus der schwarzer Rauch hervorbrach ...
Abramtschik erzahlt, er habe mit eigenen Augen eine Maschine gesehen, die ohne Hande ndht. Abramtschik erzahit,

55 er habe einen Wagen gesehen, der sich ohne Pferde bewegt ... und jedesmal schwort er, wie seine Mutter: »So wahr er
alles Gute sehen moge ...«

Mosegjtschik und Dworka lauschen, seufzen und beneiden Abramtschik. Allesweil3 er, ales! ...

Abramtschik weif3 zum Beispiel, dal3 irgendwo ein Baum wéchst. Zwar hat er ebensowenig wie sie alle jemals
gesehen, wie ein Baum ausschaut. In ihrer Stral3e gibt es keine Baume Aber er weil3—er hat esin der Schule gehort —,

60 dal3 von dem Baum Friichte kommen, deshalb miisse man, wenn man Friichte i3, die Lobpreisung sagen: »dem
Schopfer der Baumfriichtel « Abramtschik weil3 —was er nicht alleswei3—! — dal’ Kartoffeln, Gurken, Zwiebeln und
Knoblauch in der Erde wachsen — deshalb preist man, wenn man sieif3t, den »Schopfer der Erdfrichtel « Allesweil3
Abramtschik. Er weif3 nur nicht, wo und wie ein Baum wéchst. Er hat es nie gesehen, dennin ihrer Stral3e gibt es
weder ein Feld, noch einen Garten, weder Wiesen, noch Gras! Inihrer Stral3e gibt es riesige Hauser, graue Wande und

65 hohe Rohren, aus denen sich Rauch herauswal zt; in dem Hause gibt's eine Menge Fenster, tausende und tausende; es
gibt Maschinen, die ohne Hande ndhen; es gibt Wagen, die sich ohne Pferde bewegen, — o, nicht oft genug kann er das
ales erzahlen, aber — sonst gibt es nichts, gar nichts!

Selbst ein V6gelchen kann man hier selten sehen. Nur zuféllig verirrt sich hie und da ein Spatz hierher, grau wie die
graue Wand, pickt ein oder zweimal an einem grauen Stein und fliegt davon ... Von grof3eren Vdgeln bekommen sie
70 manchmal am Sonnabend ein viertel Huhn mit einem mageren, ausgestreckten Beinchen zu sehen.

»Wieviele Filke hat das Huhn?«
»Vier, wie das Pferd! « behauptet Abramtschik, und Abramtschik weif3 doch alles.

Zuweilen bringt die Mutter vom Markt ein Hiihnerkdpfchen mit vorstehenden, von einer diinnen, weif3en Haut
Uberzogenen Augen.

75 »Esist tot,« sagt der dlteste, Abramtschik, und alle drei Képfchen schauen einander mit ihren grof3en, schwarzen
Augen an und seufzen.

In der Grof3stadt, in eéinem grof3en Hause, in furchtbarer Engigkeit, Armut und Einsamkeit geboren und erzogen,
hatten sie keine Gelegenheit, lebende V6gel, Tiere, nicht einmal Haustiere, aul3er Katzen zu sehen. Sie haben eine
eigene Katze, eine muntere, graue Katze, grau, wie die graue, feuchte Mauer, gegeniiber ihrem Hause. Die Katze ist

8o ihr einziges Vergnugen. Sie spielen stundenlang mit der Katze, binden ihr ein Tuch um den Kopf, nennen sie
»Gevatterin« und lachen, lachen, lachen ohne Ende! Die Mutter beneidet sie und traktiert sie: den einen mit einer
Ohrfeige, den anderen mit einem Rippenstol3, die dritte mit einem kleinen Kniff.

Die Kinder kriechen in ihren Winkel, hinter dem Ofen. Der dltere erzdhlt, die jiingeren lauschen. Sie schauen den
dlteren Bruder mit grof3en Augen an und héren zu. Abramtschik sagt, dal3 die Mutter recht hat, denn die Katze sei ein

85 unsauberes Tier: der bose Geist lebt in ihr, deshalb darf man mit der Katze nicht spielen! Allesweil3 Abramtschik! Es
gibt nichtsin der Welt, was er nicht wiil3te!

90

Allesweil3 Abramtschik. Abramtschik weif3, daf? es irgendwo in weiter Ferne ein Land gibt, das man Amerika nennt.
Dort in Amerika haben sie viele Freunde und Bekannte. Dort, in jenem Amerika, fihren die Juden ein gutes, freies
Leben. Dorthin werden sie reisen, sobald sie Schiffskarten bekommen. Ohne Schiffskarten kann man nicht hinreisen,
denn das Meer liegt dazwischen, und auf dem Meer gibt es Stiirme, — die schaurig brausen! — Allesweil3

95 Abramtschik!

Alles! Sogar, was in »jener Welt« geschieht. Er weil3 zum Beispiel, da3 esin jener Welt ein Paradies gibt, nattrlich
far die Juden; im Paradies gibt es viele Baume mit wundervollen Friichten; dort fliefdt die Sahne in Stromen.
Diamanten und Brillanten kollern auf der Stral3e herum, man braucht sich nur zu buicken, sie mit beiden Hénden
aufzulesen und sich damit die Taschen voll zu stecken, so viele nur hineingehen.

100 Gottesfirchtige Juden sitzen dort Tag und Nacht, studieren und ergétzen sich an dem Strahlen des Heiligen Geistes ...
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So erzéhlt Abramtschik. Mosgjtschik und Dworkas Augen funkeln. Sie beneiden den lteren Bruder, der alles weil3.
Allesweil3 er! Er weild sogar, was am Himmel vorgeht. Abramtschik schwort, daf? der Himmel sich zweimal im Jahre,
an Festtagen, 6ffnet. Er hat es selbst nie gesehen, weil man von ihrer Wohnung aus den Himmel nicht sehen kann.
Aber seine Kameraden haben es gesehen. Sie schworen, sie haben es, so wahr, wie sie alles Gute sehen mdchten,
mitangesehen. Sie werden doch nicht falsch schworen. Das ist doch Stinde! Schade, dal3 bei ihnen tiber der Stral3e kein
Himmel ist, nur ein langes, schmales, blaues Band. Was kann man auf einem so kleinen Himmel sausschnitt anderes
sehen, als ein paar kleine Sternchen und den Widerschein des Mondes? ... Um seinen jingeren Bruder und sein
Schwesterchen zu tiberzeugen, dal’3 der Himmel sich 6ffnet, nahert Abramtschik sich der Mutter und zupft sie am
Rock.

»Mama, nicht wahr, heute am Vortag des Pfingstfestes 6ffnet sich der Himmel mit lautem Krachen?«
»|ch geb' dir eins auf den Schadel, dal? es kracht, dann wirst du es wissen! «

Nachdem er von der Mutter einen Klaps bekommen hat, wartet Abramtschik auf den Vater. Der Vater ist mit einem
Schock Schachteln auf den Markt gegangen.

»Ratet, was fur ein Geschenk der Vater uns heute mitbringt« fragt Abramtschik. Die Kinder beginnen zu Uiberlegen,
was der Vater ihnen wohl vom Markt mitbringen kénnte. Sie zdhlen an den Fingern alles auf, was das M enschenauge
sehen und das Menschenherz sich wiinschen kann: Semmeln, Kringel, Bonbons, — aber sie haben es doch nicht
erraten. Der Buchbinder Pegjsa brachte diesmal weder Semmeln, noch Kringel, auch nicht einmal SlRigkeiten vom
Markt nach Hause: er brachte Gras, griines, duftendes Gras.

Alle drei Kopfchen, Abramtschik, Mosejtschik und Dworka, dréngen sich um den Vater.
»Papa, was ist das hier

»Dasist — Griines.«

»Was heil3t — Griines?«

»Grines fir den Feiertag. Zum Pfingstfeiertag muf man Griines haben! «

»Und wo nimmt man es her, Papa?«

»Wo man es hernimmt? Hm ... Man kauft es auf dem Markt.«

So antwortet der Vater und streut das griine, duftende Griin auf dem soeben gefegten FulZoden umher. Er ist froh, dal3
sie duftendes Gruin haben und wendet sich lustig an seine Frau:

»lch wiinsche dir frohliche Feiertage! Sieh mal das Griine anl«

»lch gratuliere! Kannst aber auch ausfegen! Nun haben die Hungermé&uler wieder etwas, um die Stube schmutzig zu
machen! « antwortet die Frau in mifmutigem Ton und bedenkt, wie gewohnlich, ein Kind mit einer Ohrfeige, das
andere mit einem Rippenstol3, das dritte mit einem kleinen Kniff. Eine sonderbare Mutter haben sie! Immer ist sie
unzufrieden, immer traurig, immer sorgenvoll. Gar nicht so, wie der Vater.

Und die drel kleinen Kopfchen blicken auf die Muitter, blicken auf den Vater, blicken aufeinander. Als Vater und
Muitter sich umgedreht haben, legen sie sich ale drei auf den Fuf3boden, schmiegen die Gesichtchen in das duftende
Gras und kiissen das weiche, wonnesame, wunderschone, das man »Griines« nennt, das man zum Festtag braucht und
auf dem Markt kauft ...

Alles bekommt man auf dem Markt, sogar Griines. Alles kauft der Vater, alles benltzen sie, alles haben sie! Sogar
Grines! Sogar Griines! ...
(1891 Worter)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/al e chenvjuedr epu/chap008.htm
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